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_ MINISTERIO DE SALUD _
PROYECTO PRESTACION INTEGRADA DE SERVICIOS DE SALUD PUBLICA

CARTA DE INVITACION
DGA-TIGG-0867-02-20-2023

# ADQ. NI-MINSA-322964-GO-RFQ-SDC-BM-6199-02-02-2023

Remitente Nombre: Lic. Tania Isabe! Garcia Gonzalez
Cargo: Directora General Division de Adquisiciones

Destinatario  Organizacion/Empresa: PROVEEDORES
E-mail:

Asunto: Solicitud de Coftizacion No. NI-MINSA-322964-GO-RFQ-SDC-BM-6199-02-02-2023
“Adquisicion de Switch para el Fortalecimiento de la red para sede SILAIS, Unidades
de Salud (Stock de emergencia)”

Fecha: Managua, 20 de febrero del 2023

Estimados Sefiores:

El Gobierno de la Replblica de Nicaragua ha recibido un Crédito del Banco Mundial, para financiar el Proyecto
Prestacion Integrada de Servicios de Salud Publica. E| Gobiemno pretende destinar una parte de este préstamo para
efectuar el pago referente a la “Adquisicion de Switch para el Fortalecimiento de la red para sede SILAIS, Unidades
de Salud (Stock de emergencia)”.

El Ministerio de Salud, les invita a presentar cotizaciones para la “Adquisicion de Switch para el Fortalecimiento
de la red para sede SILAIS, Unidades de Salud {Stock de emergencia)”, conforme a la Descripcion detallada de
|las Especificaciones Técnicas de este documento de solicitud de cotizacion (Anexo C). Las ofertas deberan contener
la informacién que se solicita en la seccion “Instrucciones para la preparacion de las cotizaciones” {Anexo A).

La Orden de Compra que resulte de esta adquisicion, sera pagada con fondos provenientes del Préstamo No. 6199-
NI, manejado por el Ministerio de Salud.

Al agradecerles su amable participacion les saluda.
Atentamente, &

QT

Lic. Tania Isabel Garcia Gonzé@z MS‘{’@’N GEN&R!;LS
Directora Division General de Adquisiciones xpQUiSICiONEe
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Anexo A

INSTRUCCIONES PARA LA PREPARACION DE COTIZACIONES

MONEDAS DE LA OFERTA

Las ofertas deben presentarse en Délares. La evaluacion y adjudicacion de las cotizaciones se realizara
en moneda délar. En caso de presentar cotizaciones en Cordobas para efectos de comparacion se convertiran
a dolar, utilizando la tasa de cambio establecida por el Banco Central de! Nicaragua correspondiente a la fecha
limite para la presentacion de las cotizaciones, cuya conversion de moneda quedara redondeada en dos
decimales.

PRESENTACION DE COTIZACION

El proveedor debera presentar su cotizacion de acuerdo al formulario del Anexe D, asi mismo una declaracion
de las especificaciones técnicas de los bienes ofertados de acuerdo al Anexo C. Si el proveedor que surja
seleccionado y que haya cotizado segiin lo solicitado, no cumple con su oferta en el plazo y con las
especificaciones técnicas requeridas en el Anexo C y Anexo E, se considerara que ha cometido fraude y no
volveré a ser invitado a cotizar en ninglin procedimiento financiado con fondos provenientes de este Proyecto.

Las ofertas deberan presentarse a mas tardar a las tres de |a tarde {3:00 p.m.}, del dia 28 de febrero del aiio
2023, a la direccion abajo descrita. Las ofertas se recibiran en original y deberan presentarse en sobre sellados
a la siguiente direccion:

Proyecto Prestacion Integrada de Servicios de Salud Publica.

Atencién: Lic. Tania Isabel Garcia Gonzalez

Direccién: Oficinas de la Division de Adquisiciones, Complejo Nacional de Salud, Dra.  Concepcién Palacios,
costado oeste de la Colonia Primero de Mayo, Managua - Nicaragua.

PLAZO DE VALIDEZ DE LAS OFERTAS:

Las ofertas deberan tener una validez de sesenta (60) dias, contados a partir de la entrega de las mismas. Toda
oferta con un periodo de validez menor que el requerido sera rechazada por el Comprador por no ajustarse a
los documentos de Invitacion a Cotizar.

CONTENIDO DE LA OFERTA:
Su oferta debe venir acompafiada de los siguientes documentos:

v" Formulario de la Oferta conforme el Anexo B
v Declaracion de las especificaciones técnicas de los servicios ofertados, de conformidad con el Cuadro de
Especificaciones Técnicas indicado incluido en el Anexo C,

Formulario de Precios, utilizando el Formulario incluido en el Anexo D.

Lista de Bienes y Planes de Entrega, Formulario en el Anexo E.

Constancia de No Retencion del 1% IR y ALMA (cuando aplique).

Copia simple de Cédula de Identidad (Persona Natural y/o Representante Legal).
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v" Copia simple de Cédula RUC.

v" Registro de Proveedores del Estado actualizado.

v' Copia de Escritura de Constitucion de la Empresa debidamente inscrita en el Registro competente (En caso
de ser Persona Juridica)

v" Constitucién como comerciante ante el Registro competente (En caso de ser Persona Natural)

5. ACLARACIONES:
Los oferentes podran solicitar aclaraciones sobre los documentos de la Solicitud de Cotizacion a la Division de
Adquisiciones, mediante comunicacion escrita. Las solicitudes de aclaraciones enviadas por correo electranico,
deberan ser enviadas come documento adjunto al correo electronico debidamente firmada y sellada por el
Oferente y en papel membretado del mismo.
Para solicitar aclaraciones, la direccion del comprador es:
Atencion: Lic. Tania Isabel Garcia Gonzalez Directora Division General de Adquisiciones.
Direccién: Ministerio de Salud, Complejo Nacional de Salud, Dra. Concepcidn Palacios, Costado Oeste de fa
Colenia Primero de Mayo. Managua, Nicaragua.
Email: adquisiciones@minsa.gob.ni; adquisiciones02@minsa.qob.ni
El periodo para solicitar aclaraciones es hasta el dia 22 de febrero del 2022, hasta las 10:00 a.m.
6. PLAZO DE ENTREGA:
El pazo de entrega de los bienes es a mas tardar ciento veinte (120) dias contabilizados a partir de un (1) dia
después de firmada la Orden de Compra.
7. LUGAR DE ENTREGA:
Los bienes seran entregados en el Complejo Nacional de Salud, Dra. Concepcion Palacios, ubicado en el
costado oeste de la Colonia Primero de Mayo. Managua, Nicaragua.
8. REPARACION O SUSTITUCION DE LOS BIENES:
Si algun bien de los que suple el Proveedor sufre algun tipo de dafio en el traslado o presenta desperfectos de
la calidad requerida, el proveedor seleccionado debera sustituilo por uno nuevo {mismas especificaciones
técnicas) en un plazo no mayor de 15 (quince) dias después de que el adquiriente le haya realizado el reclamo
formal por escrito.
9. FORMA DE PAGQ.
v’ Se cancelara el cien por ciento (100%) del precio de la orden de compra, contra la entrega total de los Bienes
a satisfaccion del Ministerio de Salud y comprobante de parte del contratante, previa presentacion de factura
original indicando una descripcion de la cantidad de los bienes entregados, precio unitario y monto total
{Conforme descripcién en Orden de Compra); hasta un maximo de (treinta) 30 dias, después de haber
recibido [a documentacion antes descrita.
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El pago correspondiente se hara en cérdobas. El proveedor contratado debera emitir |a factura a nombre de: MINSA/
Cr. 6199-Ni.

223

Previo a la presentacion de las facturas, el proveedor debera remitir al MINSA una Proforma indicando los cédigos
SAC correspondientes a los bienes que requieren ser exonerados del Impuesto al Valor Agregado (IVA}. a fin de
realizar oportunamente el tramite de emision del Certificado de Crédito Tributario (CCT).

10. LIQUIDACION POR DANOS Y PERJUICIOS:

Si el proveedor no cumple con la entrega de la totalidad de los bienes en la fecha establecida o con la presentacién
de los Servicios dentro del perfodo establecido en la Oferta. El valor por liquidacion por daiios y perjuicios seréa:
0.05% por semana. La aplicacién de esta multa no exime al Proveedor de sus obligaciones contractuales.

11. RECHAZO DE LAS OFERTAS:

a) Se rechazaran todas aquellas ofertas que no cumplan con los requisitos esenciales del Documento de
Solicitud de Cotizacion y los requerimientos solicitados.

12. CRITERIO DE EVALUACION

v El precios cotizado para el lote debera corresponder al cien por ciento 100% de los bienes solicitados.

v" La evaluacion de la presente cotizacion se realizara conforme “CUMPLE/NO CUMPLE" y se seleccionara
al proveedor cuya oferta haya sido determinada como la oferta evaluada mas baja y que cumple
sustancialmente con los requisitos del Documento de Solicitud de Cotizacion y especificaciones técnicas.

13. ADJUDICACION

v" Nos reservamos el derecho de hacer adjudicaciones parciales o totales, asi como de rechazar todas las
ofertas.

v Los bienes deberan ser entregados con los mismos controles de calidad que los de comercializacion.

v El Ministerio de Salud, formalizara la contratacion por medio de Orden de Compra.

14, INSPECCIONES Y PRUEBAS:

Al momento de la recepcion de los bienes, el personal designado por el Ministerio de Salud, procedera a revisar los
bienes conforme la oferia presentada por el oferente adjudicado y que cumplieron con las especificaciones técnicas
solicitadas, teniendo la potestad de regresar aquellos que difieran con las especificaciones técnicas, de acuerdo a
los requerimientos de la presente licitacion.

En caso de incumplimiento el Ministerio de Salud solicitara la sustitucion total o parcial del bien al proveedor y esto
no tendra costo alguno para el Ministerio de Salud.
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15. FRAUDE Y CORRUPCION

1. Propésito,
1.1 Las Directrices Contra el Fraude y la Corrupcion del Banco y este anexo se aplicaran a las adquisiciones en el marco
de las operaciones de Financiamiento para Proyectos de Inversion del Banco.

2. Requisitos.

2.1 El Banco exige que los Prestatarios (incluidos los beneficiarios del financiamiento de! Banco), licitantes (postulantes /
proponentes) , consultores, conlratistas y proveedores, todo subcontratista, subconsultor, prestadores de servicios o
proveedores, todo agente (haya sido declarade o no), y todo miembro de su personal, observen las més elevadas normas
eticas durante el proceso de adquisicion, la seleccion y la ejecucion de contratos financiados por el Banco, y se abstengan
de practicas fraudulentas y corruptasBanco exige los Prestatarios incluyendo beneficiarios del financiamiento del Banco),
licitantes/proponentes/postulantes, consultores, contratistas y proveedores, subcontratistas, subconsultores, prestadores
de servicios o proveedores y agentes (hayan sido declarados o no), asi como los miembros de su personal, abserven los
mas altos niveles éticos durante el proceso de adquisicion correspondiente a contratos financiados por el Banco y se
abstengan de cometer actos de fraude o corrupcion.

2.2 Con ese fin, el Banco:
(a) Define de la siguiente manera, a los efectos de esta disposicion, las expresiones que se indican a continuacion:

i Por “practica corrupta” se entiende el ofrecimiento, entrega, aceptacion o solicitud directa o indirecta de cualquier
cosa de valor con el fin de influir indebidamente en el accionar de otra parte.

i, Por “praclica fraudulenta” se entiende cualquier acto u omision, incluida la tergiversacion de informacion, con el
que se engaie o se intente engariar en forma deliberada o imprudente a una parte con el fin de obtener un beneficio
financiero o de ofra indole, o para evadir una obligacion.

ii. Por “praclica colusoria” se entiende todo ameglo entre dos 0 més partes realizado con la intencién de alcanzar
un proposito ilicito, como el de influir de forma indebida en el accionar de otra parte.

iv. Por “practica coercitiva” se entiende el perjuicio o dafio o la amenaza de causar perjuicio o dafio directa o
indirectamente a cualquiera de las partes o a sus bienes para influir de forma indebida en su accionar.

V. Por “practica obstructiva” se entiende:

(a) la destruccion, falsificacion, alteracién u ocultamiento deliberado de pruebas materiales referidas a una
investigacion o el acto de dar falsos testimonios a los investigadores para impedir materialmente que el Banco
investigue denuncias de précticas corruptas, fraudulentas, coercitivas o colusorias, 0 la amenaza, persecucion o
intimidacion de otra parte para evitar que revele lo que conoce sobre asuntos relacionados con una investigacion
0 lleve a cabo la investigacion, o

(b) los actos destinados a impedir materiaimente que el Banco ejerza sus derechos de inspeccion y auditoria
establecidos en el parrafo 2.2 e, que figura a continuacion.
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b. Rechazara toda propuesta de adjudicacion si determina que la empresa o persona recomendada para la
adjudicacion, los miembros de su persanal, sus agentes, subconsultores, subcontratistas, prestadores de servicios,
proveedores o empleados han participado, directa o indirectamente, en practicas corruptas, fraudulentas, colusorias,
coercitivas u obstructivas para competir por e! contrato en cuestion,

c. Ademas de ulilizar los recursos legales establecidos en el convenio legal pertinente, podra adoptar otras medidas
adecuadas, enlre ellas declarar que las adquisiciones estan viciadas, si determina en cualquier momento que los
representantes del prestatario o de un receplor de una parte de los fondos del préstamo participaron en practicas
corruptas, fraudulentas, colusorias, coercitivas u obstructivas durante el proceso de adquisicion, o la seleccion o ejecucion
del contrato en cuestion, y que el prestatario no tomé medidas oportunas y adecuadas, satisfactorias para el Banco, para
abordar dichas practicas cuando estas ocurrieron, como informar en tiempo y forma a este dltimo al tomar conocimiento
de los hechos.

d. Podra sancionar, conforme a lo establecido en sus directrices de lucha contra la corrupcién y a sus politicas y
procedimientos de sanciones vigentes, a cualquier empresa o persona en forma indefinida o durante un periodo
determinado, lo que incluye declarar a dicha empresa o persona inelegibles plblicamente para: (i) obtener la adjudicacion
o recibir cualquier beneficio, ya sea financiero o de otra indole, de un contrato financiado por el Banco ; (ii} ser nominada
como subconiratista, consultor, fabricante o proveedor, o prestador de servicios de una firma que de lo contrario seria
elegible a la cual se le haya adjudicado un contrato financiado por el Banco, y {iii) recibir los fondos de un préstamo del
Banco o participar més activamente en la preparacién o la ejecucion de cualquier proyecto financiado por el Banco.
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Anexo B
FORMULARIO DE LA OFERTA

Fecha: findique dia, mes y afio de la presentacion de la Oferta].

Solicitud de Cotizacion No.: NI-MINSA-322964-GO-RFQ-SDC-BM-6199-18-02-2023
Nombre del Proceso: “Adquisicién de Switch para el Fortalecimiento de la red para sede SILAIS, Unidades de Salud
(Stock de emergencia)”

Para: Ministerio de Salud.

Luego de haber examinado los documentos de Invitacion a Cotizar, nosotros los suscritos ofrecemos proveer los
siguientes bienes de conformidad con el Documento de Invitacién y de acuerdo a la Lista de Bienes y Plan de
Entregas fproporcione una descripcion breve de los Bienes y Servicios Conexos], por la suma de [indique el precio
total de la Oferta en lefras y en cifras, indicando los diferentes montos y las respectivas monedas].

Periodo de Validez de la Oferta: Convenimos en mantener esta Oferta por un periodo de sesenta {60) dias a partir
de la fecha fijada para |a entrega de las Oferias. La Oferta nos obligara y podra ser aceptada en cualquier momento
antes de que venza dicho plazo.

Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la mas baja ni ninguna otra de las Ofertas que reciban.

Nombre del Oferente: [proporcione el nombre completo del Oferente].

Nombre y firma en calidad del Representante Legal o Gerente de Ventas para firmar la Oferta en nombre
del Oferente: {proporcione el nombre completo de la persona a firmar el Formulario de la Oferta].

Cargo de la persona firmante del Formulario de la Oferta: findique ef cargo de la persona que firma el Formulario
de la Oferta]

Fecha de la firma: El dia {indique /a fecha de la firma] del mes findique mes] del afio findique afio].
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ANEXO C
ESPECIFICACIONES TECNICAS

Lote 1: Adquisicioén de Switch para el Fortalecimiento de la red para sede SILAIS, Unidades de Salud (Stock

de emergencia}

Ref. 1.1: Switch de 24 puertos

Especificaciones técnicas
Componente Especificaciones Técnicas Solicitadas Especificaciones Técnicas
Ofertadas
Cantidad:; 11
Fabricante:
Pais de Origen:
Marca:
Modelo:
Descripcion Se requiere switch capa 2 con capacidad de 24
puertos.
Unidad de Rack: 1RU
Puertos de conectividad:
24 puerios de 1 GE RJ45
4 GE SFP
1 puerto de consola serie
12 Power over Ethernet (PoE) Ports (802 3af/at)
Memoria:
Flash 32 MB o superior
256 MB DDR3 de DRAM o superior
Buffer de Paquete: 512 kb o superior
Caracteristicas Generales | Capacidad PoE: 185 W
Consumo de energia: 205.45 W max
Voltaje de entrada: Rango de tensién nominal CA:
100 a 240 VCA, 50/60 Hz.
Disipacion de calor: 60.67 BTU/
Temperatura de Operacion: 32 - 113 °F (0 - 45 °C)
Humedad: 10-80% no condensada
Direccion Flujo de Aire: Side to back
Certificacion y cumplimiento: FCC, CE, RCM, VCCI,
BSMI, UL, CB, RoHS?2
Tiempo estimado entre fallos > 10 afos
Funcionalidades Capacidad de switching (Duplex): 56 Gbps o superior
Generales
Paquetes por segundo (Duplex): 83 Mpps o superior __|..._
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Almacenamiento de direcciones MAC: No menor 8 K
Latencia de red: No mayor a 4 s
Vlans Soportadas: No menor de 4 K
Link Aggregation Group Size: No menor de 8
Total, Link Aggregation Groups: No menor de 8
ACL: No menor de 640
Spanning Tree Instances: No menor de 16
MDI/MDIX Auto-crossover
Auto-negotiation for Port Speed and Duplex
IEEE 802.1w Rapid Spanning Tree Protocol (RSTP)
Storm Control
MAC, 1P, Ethertype-based VLANs
Loop Guard
Per-port storm control
Rapid PVST interoperation

Funcionalidades IGMP proxy / querier

Especificas Capa 2 IGMP Snooping

Sticky Mac

STP root guard

STP BPDU guard

Per-port max for learned MACs

|IEEE 802.3ab 1000Base-T

IEEE 802.1Q VLAN Tagging

IEEE 802.3ad Link Aggregation with LACP

Edge Port/ Port Fast

ACL

DHCP-Snooping

Dynamic ARP Inspection

Allow DHCP server list

IEEE 802.1p Based Priority Queuing

802.1p support, including priority queuing trunk and

WRED

Summary of configured queue mappings

IPv4 and IPv6 Management

SSH

HTTP /HTTPS

Standard CLI and Web GUI Interface

Managed from FortiGate

Packet Capture

Syslog UDP/TCP

SNTP

POE Control Modes

System Temperature and Alert

Display Average Bandwidth and Allow Sorting on

Physical Port / Interface Traffic

73

TODDS

Seguridad y Visibilidad

Calidad de Servicio

Administracion
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REQUISITOS DEL OFERENTE
El oferente debera ser distribuidor auterizado y
Partner del fabricante, con carta que lo acredite.
OFERENTE Los equipos deben de ser nuevos de fabrica, NO
Refaccionados y sin uso previo.
Los equipos no deben ser End-of-life o cercanos a
fecha de fin de soporte.
GARANTIA'Y SOPORTE
Garantia de fabricante x 12 meses a partir de
General entrega.ﬁ . ”
Un (1) afio de soporte estandar, con la opcion de
aperturar ticket directamente con el fabricante.
Ciento veinte (120) dias calendario posteriores a la
TIEMPO DE ENTREGA firma de la orden de compra.
Complejo Nacional de Salud Doctora Concepcion
LUGAR DE ENTREGA Palacios, Division de Tecnologia de la Informacion y
Comunicacion
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Ref. 1.2: Switch de 48 puertos
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Especificaciones técnicas

Componente

Especificaciones Técnicas Solicitadas

Especificaciones
Técnicas Ofertadas

Cantidad:

8

Fabricante:

Pais de Origen:

Marca:

Modelo:

Descripcién

Se requiere switch capa 2 con capacidad de 48
puertos.

Caracteristicas Generales

Unidad de Rack: 1RU

Puertos de conectividad:

48 puertos de 1 GE RJ45

4 GE SFP

1 puerto de consola serie

24 Power over Ethernet (PoE) Ports (802.3af/at)

Memoria:
Flash 64 MB o superior
256 MB DDR3 de DRAM o superior

Buffer de Paguete: 1.5MB o superior

Capacidad PoE: 370 W

Consumo de energia: 394W max

Voltaje de entrada: Rango de tension nominal CA: 100
a 240 VCA, 50/60 Hz.

Disipacién de calor: 79 BTU/

Temperatura de Operacién; 32 - 113 °F (0 - 45 °C)

Humedad: 10-90% no condensada

Direccion Fiujo de Aire: Side to back

Certificacién y cumplimiento: FCC, CE, RCM, VCCi,
BSMI, UL, CB, RoHS2

Funicionalidades Generales

Tiempo estimado entre fallos > 10 afios

Capacidad de switching (Duplex): 104 Gbps o superior

Paquetes por segundo (Duplex): 155 Mpps o superior

Almacenamiento de direcciones MAC: No menor 16 K

Latencia de red: No mayor a 4 s

Vlans Soportadas: No menor de 4 K

Link Aggregation Group Size: No menor de 8

Total, Link Aggregation Groups: No menor de 16

ACL: No menor de 640

Spanning Tree Instances: No menor de 16
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MDI/MDIX Auto-crossover
Auto-negotiation for Port Speed and Duplex
IEEE 802.1w Rapid Spanning Tree Protocol (RSTP)
Storm Control
MAC, IP, Ethertype-based VLANs
Loop Guard
Per-port storm control
Rapid PVST interoperation
Funcionalidades Especificas | IGMP proxy / querier
Capa 2 {GMP Snooping
Sticky Mac
STP root guard
STP BPDU guard
Per-port max for leared MACs
IEEE 802.3ab 1000Base-T
|EEE 802.1Q VLAN Tagging
|EEE 802.3ad Link Aggregation with LACP
Edge Port / Port Fast
ACL
DHCP-Snooping
Dynamic ARP Inspection
Allow DHCP server list
IEEE 802.1p Based Priority Queuing
802.1p support, including priority queuing trunk and
WRED
Summary of configured queue mappings
IPv4 and IPv6 Management
SSH
HTTP/HTTPS
Standard CLI and Web GUI Interface
Managed from FortiGate
Packet Capture
Administracion Syslog UDP/TCP
SNTP
POE Control Modes
System Temperature and Alert
Display Average Bandwidth and Allow Sorting on
Physical Port / Interface Traffic
Link Monitor

Seguridad y Visibilidad

Calidad de Servicio

REQUISITOS DEL OFERENTE

El oferente debera ser distribuidor autorizado y Partner
del fabricante, con carta que lo acredite.

Sl Los equipos deben de ser nuevos de fabrica, NO
Refaccionados v sin uso previo.
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Los equipos no deben ser End-of-life o cercanos a
fecha de fin de soporie,

mreRRAGUS T

GARANTIA Y SOPORTE

Garantia de fabricante x 12 meses a partir de entrega.
General Un (1) afio de soporte estandar, con la opcidn de
aperturar ticket directamente con el fabricante.

Ciento veinte (120) dias calendario posteriores a la
TIEMPO DE ENTREGA firma de la orden de compra.
Complejo Nacional de Salud Doctora Concepcion

LUGAR DE ENTREGA Palacios, Division de Tecnologia de la Informacion y
Comunicacién
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ANEXOD
LISTA DE PRECIOS
Proveedor:
1 2 3 4 5 6 7
Precio Sub Totales | Impuesto
Ref | Cantidad Descripcion unitario de (Columna sobrela | Precio Total
cada articulo 2x4) Venta*

. 11 Switch de 24 puertos

1.2 8 Switch de 48 puertos

*El Proyecto se encuentra exonerado del impuesto sobre las ventas {IVA)

El suscrito firmante hace constar que la oferta que se presenta cumple con las especificaciones solicitadas por el
duefio.

Firma del Proveedor:
NOTA. En caso de discrepancia entre el precio unitario y el precio total, prevalecera el precio unitario.
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Lista de Bienes y Plan de Entrega
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Fecha mas Fecha méixima de Fecha de entrega
Item Descripcion Cant. | Unidad Lugar de Entrega temprana de entreaa ofrecida por el
entrega g proveedor
Ministerio de Salud
Doctora Concepcion
Palacios oﬁc'i)na Ciento (100) dias |Ciento veinte (120)
) , A, calendario dias calendario
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. . A calendario dias calendario
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